ROUND SINGLE CAVITY MOLDS - 58 CALIBER (0.575") 500GR
ROUND SINGLE CAVITY MOLD

Lee Single Cavity Mold produces... A 45 Caliber .450 diameter 294 grain Minie
bullet. (90467) A 50 Caliber .500 diameter 354 grain Minie bullet. (90471) A 50
Caliber .500 diameter, .940 length, 360 grain Minie bullet. (90472) A 58
Caliber .575 diameter 500 grain Minie bullet. (90481) A 58 Caliber .575
diameter 472 grain Minie bullet. (90476)

Attributes

Name: 58 CALIBER (0.575") 500GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108490

Mfr. No.: 90481

Bullet Style: Round Ball
Bullet Weight (Grains): 500
Caliber: 58 Caliber

Cavities: 1

Diameter (in): 0.575

Delivery weight: 0.396kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 269mm

e UPC: 734307904814

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur ROUND SINGLE
CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CALIBER
(0.575") 500GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ROUND SINGLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION. Dieses Produkt

wurde entwickelt, um Ihnen beim Gieen von MinieKugeln zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kuhlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille, wenn Sie mit
dem GieBprozess beginnen.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, um Dampfe und Rauch abzuleiten.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt keine sichtbaren Schaden oder Mangel aufweist.
Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Halten Sie brennbare Materialien von lhrem Arbeitsbereich fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.
o Legen Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Einrichten des GieBprozesses:

o Heizen Sie die Gussform gemal den Anweisungen des Herstellers vor.
o GieRen Sie das geschmolzene Material vorsichtig in die Form, um Uberlaufe zu vermeiden.

3. Nach dem GieRRen:

o Lassen Sie die Kugeln vollstandig abklhlen, bevor Sie sie aus der Form nehmen.
o Reinigen Sie die Form nach jedem Gebrauch grindlich, um Rickstande zu entfernen.

4. Sicherheitsuberprifung:

o Uberpriifen Sie die fertigen Kugeln auf Méngel, bevor Sie sie verwenden.
o Lagern Sie die fertigen Kugeln sicher und aufRerhalb der Reichweite von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6értlichen Vorschriften fr
gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt oder zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Denken Sie daran, auch die EUSicherheitswarnungen
und Rackrufinformationen regelmaBig zu Gberprifen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kénnen Sie
sicherstellen, dass Sie Ihr ROUND SINGLE CAVITY MOLD von LEE PRECISION sicher und effektiv nutzen. Vielen
Dank fur lhren Kauf und viel Erfolg beim GielRen!



Safety Instruction Guide for ROUND SINGLE
CAVITY MOLDS 58 CALIBER (0.575") 500GR
ROUND SINGLE CAVITY MOLD

Introduction
Thank you for choosing the ROUND SINGLE CAVITY MOLDS 58 CALIBER (0.575") 500GR ROUND SINGLE CAVITY

MOLD by Lee Precision. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product.
Please read this document carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure the mold is used only for its intended purpose as specified in this guide.

Always handle the mold with care to prevent injury.

Keep the mold and all its components out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the mold for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Always use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when
handling the mold.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Heat Safety: The mold will become very hot during use. Use heatresistant gloves and tools to handle the
mold.

¢ Fumes: Be aware that melting lead can produce fumes. Ensure you are in a wellventilated area to avoid
inhalation of harmful substances.

¢ Lead Exposure: Lead is a toxic substance. Avoid direct skin contact with lead and wash your hands
thoroughly after handling.

¢ Storage: Store the mold in a cool, dry place when not in use. Ensure it is not exposed to moisture to
prevent rusting.

¢ Emergency Procedures: In case of an accident, such as burns or lead exposure, seek medical attention
immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have all necessary equipment and materials before starting.
o Read the instructions carefully to familiarize yourself with the mold and its components.

2. Setting Up:

o Place the mold on a stable, heatresistant surface.
o Ensure the area is clear of flammable materials.

3. Melting Lead:

o Use a lead melting pot or furnace designed for this purpose.
o Follow the manufacturer's instructions for your melting equipment.

4. Pouring:



o Once the lead is melted, carefully pour it into the mold.
o Avoid overfilling to prevent spills and splashes.

5. Cooling:

o Allow the lead to cool completely before removing it from the mold.
o Use tools to safely remove the casting from the mold.

6. Cleaning:

o Clean the mold after each use to maintain its integrity.
o Use a soft brush or cloth to remove any lead residue.

Disposal Instructions

» Dispose of lead scrap and any waste materials in accordance with local regulations regarding hazardous
waste.

¢ Do not throw away lead in regular household trash.

¢ Contact local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the ROUND SINGLE CAVITY MOLDS 58 CALIBER (0.575")
500GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD, please reach out to the relevant support channels provided by the
manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the ROUND
SINGLE CAVITY MOLDS 58 CALIBER (0.575") 500GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD. Always prioritize safety and
do not hesitate to seek help if you have concerns about the product or its usage.



Guide de Sécurité pour le Moule a Cavité Unique
Lee Precision 58 Caliber (0.575") 500gr

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le moule a cavité unique Lee Precision 58 Caliber. Ce produit est
concu pour te permettre de créer des balles de haute qualité pour tes besoins de rechargement. Il est essentiel
de suivre les instructions de sécurité afin d'assurer une utilisation sans danger et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilise le produit uniguement conformément aux instructions fournies.

Assuretoi de travailler dans un environnement bien ventilé lors de I'utilisation de matériaux de
rechargement.

Garde tous les matériaux hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état du moule pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne pas utiliser le moule s'il présente des signes de défaillance ou de dommages.

En cas d'accident, consulte immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité et des gants.
Ne surcharge pas le moule ; respecte les capacités de poids et de diamétre spécifiées.

Evite de toucher les surfaces chaudes du moule pendant et aprés I'utilisation.

Ne laisse jamais le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Assuretoi que le moule est correctement installé avant de commencer le processus de moulage.

Utilise des matériaux de rechargement appropriés et conformes aux spécifications du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4,

Installation du Moule

o Place le moule sur une surface stable et résistante a la chaleur.
o Assuretoi que le moule est bien fixé et ne bouge pas pendant ['utilisation.

Préparation du Matériel

o Prépare les matériaux de rechargement selon les spécifications du produit.
o Vérifie que tous les outils nécessaires sont a portée de main avant de commencer.

Utilisation du Moule

o Chauffe le moule a la température recommandée avant d'ajouter le matériau.
o Verse le matériau dans le moule avec précaution pour éviter les débordements.
o Laisse le moule refroidir completement avant de retirer les balles moulées.

Nettoyage du Moule

o Nettoie le moule aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Stocke le moule dans un endroit sec et sir.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le moule avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des équipements de
rechargement.

¢ Si le moule est endommagé, consulte les directives locales pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou un professionnel qualifié. Assuretoi de disposer de toutes les informations nécessaires sur le produit lors de
ta prise de contact.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation de ton moule a cavité unique Lee Precision en
toute sécurité. Rappelletoi que la prudence est essentielle pour garantir une expérience de rechargement
agréable et sans danger.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dello Stampo
a Cavita Singola Lee Precision 58 Caliber (0.575")
5009gr

Introduzione
Grazie per aver scelto lo stampo a cavita singola Lee Precision 58 Caliber (0.575") 500gr. Questo prodotto &

progettato per la produzione di proiettili con precisione e sicurezza. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che tutte le attrezzature siano correttamente installate e in buone condizioni prima dell'uso.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non utilizzare lo stampo in ambienti umidi o in prossimita di materiali inflammabili.

Evitare il contatto diretto con il metallo caldo per prevenire ustioni.

Non forzare o sovraccaricare lo stampo durante I'uso.

¢ Sequire scrupolosamente le indicazioni relative al peso e al diametro dei proiettili.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Rimuovere oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Installazione dello Stampo

o Fissare lo stampo su un banco di lavoro stabile utilizzando le viti appropriate.
o Verificare che lo stampo sia saldamente fissato prima di procedere.

3. Utilizzo dello Stampo

o Riscaldare lo stampo secondo le istruzioni del produttore.

o Versare il materiale di fusione nello stampo, assicurandosi di non superare il livello consigliato.

o Attendere che il materiale si solidifichi completamente prima di rimuovere il proiettile dallo
stampo.

o Pulire lo stampo dopo ogni utilizzo per mantenerne l'integrita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di fusione e dei proiettili.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
e Contattare il centro di raccolta dei rifiuti locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare il

supporto.



Sikkerhetsveiledning for ROUND SINGLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 58 CALIBER (0.575")
500GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD

Introduksjon

Takk for at du valgte ROUND SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CALIBER. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetskrav far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid verneutstyr, inkludert hansker og vernebriller, nar du handterer stgpeblokker.
¢ Unnga kontakt med varme overflater og materialer under og etter stgping.

Sgrg for god ventilasjon i arbeidsomradet for a unnga innanding av damp eller partikler.
Kontroller at stgpeformen er ren og fri for skader fgr bruk.

lkke overfyll stgpeformen for & unnga sgl og potensielle skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjgr stgpeformen grundig fer fgrste gangs bruk.

o Plasser stgpeformen pa en stabil og brannsikker overflate.
2. Steping:

o Smelt metall eller annet materiale i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Hell forsiktig smeltet materiale i stapeformen, og unnga a fylle den over kanten.
3. Avkjgling:

o La stgpeformen avkjgles helt fgr du fjerner den ferdige kule.

o Bruk verktgy for @ handtere den varme stgpeformen for @ unnga brannskader.
4. Rengjgring:

o Rengjgr stapeformen etter hver bruk for & opprettholde kvaliteten og sikkerheten.

Avfallshandtering
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og andre materialer.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til et egnet resirkuleringsanlegg hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsprosedyrer, vennligst kontakt relevant myndighet eller produsentens
kundeservice.



TURVALLISUUSOHJEET: ROUND SINGLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 58 CALIBER (0.575")
500GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD

Johdanto

Tervetuloa ROUND SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CALIBER (0.575") 500GR ROUND SINGLE CAVITY
MOLD tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja
huollosta EU:n yleisten tuotesuojelusaanndsten (GPSR) mukaisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita epailyttavista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja mahdolliset tuotevedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin ilmastoitu ja vapaa syttyvista materiaaleista.
Al3 altista tuotetta darimmaisille lampoétiloille tai kosteudelle.

Varmista, ettd muotti on puhdas ennen kayttéa, jotta valtetadn saastuminen.

Al3 ylikuormita muottia; noudata suositeltuja painorajoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelypinta on tasainen ja vakaa.
o Kiinnitd muotti tiukasti paikoilleen, jotta se ei liiku kaytén aikana.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla asennettuja ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Lammita muotti tarvittaessa ennen kayttoéa ohjeiden mukaan.

o Kaada sulatettu metalli muottiin varovasti, jotta valtetaan roiskeet.
o Anna muotin jadhtya riittdvasti ennen sen purkamista.

o Puhdista muotti kaytén jalkeen huolellisesti ja kuivaa se.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset jatehuollon ohjeet ja toimi niiden mukaan.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tarkkaa
ja ajankohtaista tietoa tuotteesta ja sen turvallisesta kaytosta.

Yhteenveto

ROUND SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CALIBER (0.575") 500GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD on
turvallinen tuote, kun sita kaytetaan ohjeiden mukaisesti. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa kasittelyssa ja kaytodssa.



Sakerhetsinstruktioner for ROUND SINGLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 58 CALIBER (0.575")
500GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD

Introduktion
Tack for att du har valt ROUND SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CALIBER. Denna produkt ar avsedd for

tillverkning av ammunition och kraver noggrant handhavande for att sakerstalla sakerheten. Las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér korrekt anvandning av produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage.
Rapportera osakra produkter och olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med gjutformar och ammunition.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap innan du borjar.

Anvand produkten endast i valventilerade utrymmen for att minimera exponering fér angor.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla verktyg och material ar i gott skick innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan

o Rengdr arbetsytan noggrant.
o Se till att alla nédvandiga verktyg och material ar tillgangliga.

2. Anvandning av gjutformar

o Varm gjutformen enligt tillverkarens instruktioner.
o Hall smalt metall i gjutformen med forsiktighet for att undvika spill.
o L3t metallen svalna helt innan du avlagsnar den fran formen.

3. Saker hantering av ammunition

o Forvara all ammunition pa en saker plats, borta fran barn.
o Anvand alltid ammunition som ar kompatibel med din utrustning.

Avfallsinstruktioner

e Avfall fran produkten och dess forpackning bér sorteras och atervinnas i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!
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